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REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) NR. .../2013 AL CONSILIULUI
din

de extindere a taxei antidumping definitive
impuse prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 990/2011
asupra importurilor de biciclete originare din Republica Populara Chineza
la importurile de biciclete expediate din Indonezia, Malaysia, Sri Lanka si Tunisia,
indiferent daca acestea sunt sau nu declarate ca fiind originare

din Indonezia, Malaysia, Sri Lanka si Tunisia

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand 1n vedere Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind
protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui dumping din partea tarilor care nu sunt
membre ale Comunititii Europene' (denumit in continuare ,,regulamentul de baza™), in special

articolul 13,

avand 1n vedere propunerea prezentatd de Comisia Europeana (denumita in continuare ,,Comisia”)

dupa consultarea Comitetului consultativ,

! JO L 343,22.12.2009, p. 51.
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Intrucat:

(M

)

3)

1. PROCEDURA
1.1. Masuri existente

Prin Regulamentul (CEE) nr. 2474/93", Consiliul a impus o taxa antidumping definitiva
de 30,6 % asupra importurilor de biciclete originare din Republica Populara Chineza. In
urma unei anchete privind eludarea masurilor efectuata in conformitate cu articolul 13 din
regulamentul de baza, prin Regulamentul (CE) nr. 71/97 al Consiliului?, aceasta taxi a fost
extinsa la importurile de anumite componente de biciclete originare din Republica
Populard Chineza. in plus, s-a decis instituirea unui ,,regim de scutire” in temeiul
articolului 13 alineatul (2) din regulamentul de baza. Detalii privind acest regim au fost

furnizate in Regulamentul (CE) nr. 88/97 al Comisiei’.

In urma unei reexamindri efectuate in perspectiva expiririi masurilor in temeiul
articolului 11 alineatul (2) din regulamentul de baza, Consiliul a decis, prin Regulamentul

(CE) nr. 1524/2000*, ca masurile mentionate anterior trebuie si fie mentinute.

In urma reexaminirii intermediare efectuate in temeiul articolului 11 alineatul (3) din
regulamentul de bazi, Consiliul a decis, prin Regulamentul (CE) nr. 1095/2005°, majorarea

taxei antidumping in vigoare la 48,5 %.

N AW N =

JOL 228,9.9.1993, p. 1.
JOL 16, 18.1.1997, p. 55.
JOL17,21.1.1997, p. 17.
JO L 175, 14.7.2000, p. 39.
JOL 183, 14.7.2005, p. 1.
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4)

)

(6)

(7

In octombrie 2011, in urma unei reexaminiri efectuate in perspectiva expirarii masurilor in
temeiul articolului 11 alineatul (2) din regulamentul de baza, Consiliul, prin Regulamentul
(UE) nr. 990/2011 al Consiliului’, a decis ci masurile mentionate anterior trebuie si fie

mentinute (,,masurile existente”).

i , isi untat, printr-un aviz publicat in Jurnalul Oficial a
In martie 2012, Comisia a anuntat, printr-un aviz publicat in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene®, deschiderea unei reexaminri intermediare a masurilor antidumping
privind importurile in Uniune de biciclete originare din RPC, in conformitate cu

articolul 11 alineatul (3) si articolul 13 alineatul (4) din regulamentul de baza antidumping.

fn mai 2013, Consiliul, prin Regulamentul (UE) nr. .../2013?, a modificat Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 990/2011 al Consiliului de instituire a unei taxe antidumping
definitive la importurile de biciclete originare din Republica Populard Chineza, in urma
unei reexamindri intermediare, In conformitate cu articolul 11 alineatul (3) din

Regulamentul (CE) nr. 1225/2009.

In aprilie 2012, Comisia a anuntat, printr-un aviz publicat in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene®, deschiderea unei proceduri antisubventie privind importurile in Uniune
de biciclete originare din Republica Populara Chineza, in conformitate cu articolul 10 din

Regulamentul (CE) nr. 597/2009 al Consiliului din 11 iunie 2009°.

N AW N =

JOL261,6.10.2011, p. 2.
JOCT71,9.3.2012, p. 10.
JOL ...

JO C 122,27.4.2012, p. 9.
JO L 188, 18.7.2009, p. 93.
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(8) In noiembrie 2012, Comisia a anuntat, printr-un aviz publicat in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene', ci constatirile anchetei actuale pot fi utilizate in ancheta antisubventie

mentionata in considerentul (7) de mai sus.

9) fn mai 2013, Comisia, prin Regulamentul (UE) nr. .../20132 a inchis procedura

antisubventie mentionatd in considerentul (7) de mai sus, fara a institui masuri.
1.2. Cerere

(10) La 14 august 2012, Comisia a primit, in conformitate cu articolul 13 alineatul (3) si
articolul 14 alineatul (5) din regulamentul de baza, o cerere prin care i se solicitd sa
efectueze o ancheta cu privire la o posibila eludare a masurilor antidumping instituite
asupra importurilor de biciclete originare din Republica Populara Chineza si sa supuna
inregistrdrii importurile de biciclete expediate din Indonezia, Malaysia, Sri Lanka si
Tunisia, indiferent daca acestea sunt sau nu declarate ca fiind originare din Indonezia,

Malaysia, Sri Lanka si Tunisia.

(11) Cererea a fost depusa de Asociatia Europeand a Producatorilor de Biciclete (denumita in
continuare ,,EBMA”), in numele societdtilor In Cycles — Montagem e Comercio de
Bicicletas, Lda, SC. EUROSPORT DHS S.A. si MAXCOM Ltd, trei producatori de

biciclete din Uniune.

1 JO C 346, 14.11.2012, p. 7.
2 JOL ...
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1.3. Deschiderea anchetei

(12) Dupa ce a constatat, in urma consultarii comitetului consultativ, ca exista suficiente
elemente de proba prima facie pentru deschiderea unei anchete in conformitate cu
articolul 13 alineatul (3) si cu articolul 14 alineatul (5) din regulamentul de baza, Comisia a
decis sa efectueze o ancheta cu privire la o posibild eludare a masurilor antidumping
instituite asupra importurilor de biciclete originare din RPC si sa supuna inregistrarii
importurile de biciclete expediate din Indonezia, Malaysia, Sri Lanka si Tunisia, indiferent
daca acestea sunt sau nu declarate ca fiind originare din Indonezia, Malaysia, Sri Lanka

si Tunisia.

(13) Ancheta a fost deschisa la 25 septembrie 2012, prin Regulamentul (UE) nr. 875/2012 al

S | A . .
Comisiei (denumit in continuare ,,regulamentul de deschidere”).

(14) Elementele de proba prima facie aflate la dispozitia Comisiei au indicat o modificare
semnificativa a configuratiei schimburilor comerciale ce implica exporturi din RPC,
Indonezia, Malaysia, Sri Lanka si Tunisia catre Uniune Tn urma cresterii taxei antidumping
la importurile de produse vizate de Regulamentul (CE) nr. 1095/2005 mentionat in
considerentul (3). Modificarea configuratiei schimburilor comerciale pare sa fi avut loc

fara o motivare sau justificare suficienta, alta decat cresterea taxei.

(15) Aceasta modificare a parut sa fie generata de transbordarea catre Uniune, prin Indonezia,
Malaysia, Sri Lanka si Tunisia, de biciclete originare din RPC, si de operatiunile de

asamblare efectuate in Indonezia, Sri Lanka si Tunisia.

! JO L 258,26.9.2012, p. 21.
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(16)

(17)

In plus, elementele de proba au indicat ca efectele corective ale masurilor antidumping
existente asupra produsului In cauza sunt compromise, atat in ceea ce priveste pretul, cat si
in ceea ce priveste cantitatea. Un volum semnificativ de importuri ale produsului care face
obiectul anchetei a parut sa fi inlocuit importurile produsului in cauzi originar din RPC. In
plus, suficiente elemente de proba au atestat faptul ca importurile produsului care face
obiectul anchetei s-au efectuat la preturi inferioare prefului neprejudiciabil stabilit in cadrul

anchetei care a condus la masurile existente.

In fine, au existat dovezi ca preturile produsului vizat de anchet a ficut obiectul unui

dumping in raport cu valoarea normala stabilitd anterior pentru produsul in cauza.
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(18)

(19)

(20)

@2y

1.4. Ancheta

Comisia a informat oficial autoritatile din RPC, Indonezia, Malaysia, Sri Lanka si Tunisia,
producatorii-exportatori din aceste tari si importatorii din Uniune cunoscuti ca fiind

interesati, precum si industria din Uniune, cu privire la deschiderea anchetei.

Formularele de scutire au fost trimise producatorilor-exportatori din Indonezia, Malaysia,
Sri Lanka si Tunisia cunoscuti Comisiei sau prin intermediul misiunilor statelor Indonezia,
Malaysia, Sri Lanka si Tunisia pe 1dngd Uniunea Europeand. S-au trimis chestionare
producatorilor-exportatori din RPC cunoscuti Comisiei sau prin intermediul misiunii RPC
pe langa Uniunea Europeana. De asemenea, s-au trimis chestionare importatorilor neafiliati

cunoscuti din Uniune.

Comisia a oferit partilor interesate posibilitatea de a-si face cunoscut punctul de vedere in
scris si de a solicita sa fie audiate in termenul prevazut in regulamentul de deschidere.
Toate partile au fost informate 1n legatura cu faptul ca lipsa de cooperare ar putea conduce
la aplicarea dispozitiilor articolului 18 din regulamentul de baza si la stabilirea de

constatari pe baza faptelor disponibile.

Patru producatori-exportatori din Indonezia, unul din Malaysia, sase din Sri Lanka si doi
din Tunisia au trimis raspunsuri la formularele de scutire. Nu a existat cooperare din partea
producatorilor-exportatori chinezi. Trei importatori neafiliati din Uniune au trimis

raspunsuri la chestionar.
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(22)

Comisia a efectuat vizite de verificare la sediile urmatoarelor societati:

P.T. Insera Sena, Buduran, Sidoarjo, Indonezia,

Wijaya Indonesia Makmur Bicycles Industries, Driyorejo, Gresik, Jawa Timur,

Indonezia,

P.T. Terang Dunia Internusa, Slipi, Jakarta Barat, Indonezia,
P.T. Chin Haur, Tangerang, Indonezia,

Tan Lan Venture Corporation Sdn Bhd, Kampar, Perak, Malaysia,
Asiabike Industrial Limited, Henamulla, Panadura, Sri Lanka,
BSH Ventures Limited, Colombo, Sri Lanka,

City Cycle Industries, Colombo, Sri Lanka,

Firefox Lanka (Pvt) Ltd, Weliketiya Pamunugama, Sri Lanka,
Kelani Cycles Pvt Ltd, Katunayake, Sri Lanka,

Samson Bikes (Pvt) Ltd, Colombo, Sri Lanka,

Mediterranean United Industries, Bouhajar Monastir, Tunisia,

Euro Cycles, Sousse, Tunisia.
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(23)

(24)

1.5. Perioada de raportare si perioada de ancheta

Ancheta a acoperit perioada cuprinsa intre 1 ianuarie 2004 si 31 august 2012 (denumita in
continuare ,,PA”). In cursul PA, au fost colectate date pentru a studia, printre altele,
presupusa modificare a configuratiei schimburilor comerciale Tn urma cresterii taxei
antidumping n 2005. Pentru perioada de raportare (denumita in continuare ,,PR”), cuprinsa
intre 1 septembrie 2011 si 31 august 2012, au fost colectate date mai detaliate, pentru a se
examina posibila compromitere a efectului corectiv al masurilor in vigoare, precum si

existenta dumpingului.
2. REZULTATELE ANCHETEI
2.1. Consideratii generale

In conformitate cu articolul 13 alineatul (1) din regulamentul de bazi, existenta eludarii a
fost evaluatd analizand, in mod succesiv, daca configuratia schimburilor comerciale dintre
RPC, cele patru tari in cauza si Uniune a suferit o modificare; daca aceasta era rezultatul
unei practici, al unui proces sau al unei activitati care nu a avut la baza vreun alt motiv
intemeiat sau justificare economica suficientd decat instituirea taxei, daca existau elemente
de proba pentru a dovedi existenta unui prejudiciu sau compromiterea efectelor corective
ale taxei in ceea ce priveste preturile si/sau cantitatile produsului care face obiectul
anchetei si daca au existat elemente de proba care sa ateste existenta dumpingului in raport
cu valorile normale stabilite anterior, daca este cazul in conformitate cu prevederile

articolului 2 din regulamentul de baza.
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(25)

(26)

27)

2.2. Produsul vizat si produsul care face obiectul anchetei

Produsul in cauza este reprezentat de biciclete si similare (inclusiv tricicluri, insa exclusiv
monocicluri), fara motor, originare din Republica Populara Chineza, incadrate in prezent la

codurile NC 8712 00 30 si ex 8712 00 70 (denumit in continuare ,,produsul in cauza”).

Produsul care face obiectul anchetei este acelasi cu cel descris mai sus, insa expediat din
Indonezia, Malaysia, Sri Lanka si Tunisia, indiferent daca este sau nu declarat ca fiind
originar din Indonezia, Malaysia, Sri Lanka si Tunisia, incadrat in prezent la aceleasi
coduri NC ca produsul 1n cauza (denumit in continuare ,,produsul care face

obiectul anchetei”).

Ancheta a aratat ca bicicletele, astfel cum sunt definite mai sus, exportate in Uniune din
RPC si cele expediate catre Uniune din Indonezia, Malaysia, Sri Lanka si Tunisia prezinta
aceleasi caracteristici fizice si tehnice de baza, sunt destinate acelorasi utilizari si, prin
urmare, ar trebui considerate produse similare in sensul articolului 1 alineatul (4) din

regulamentul de baza.
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(28)

(29)

(30)

2.3. Gradul de cooperare si determinarea volumului schimburilor comerciale
2.3.1.Indonezia

Cele patru societdti indoneziene care au depus o cerere de scutire, in conformitate cu
articolul 13 alineatul (4) din regulamentul de baza, au reprezentat, in cursul perioadei de
raportare, 91 % din totalul importurilor din Indonezia in Uniune. Volumul global al

importurilor din Indonezia a fost stabilit pe baza datelor furnizate de Comext."

Datele prezentate de o societate nu au putut fi verificate, deoarece societatea a sustinut ca
nu a pastrat fisele de lucru utilizate la completarea formularului de scutire. Prin urmare,
compania nu a putut sa explice si sd demonstreze modul in care au fost obtinute cifrele
raportate. In plus, datele transmise de societate s-au dovedit a fi nefiabile, deoarece s-a
constatat ca cifrele raportate, care au fost testate si recalculate pe baza datelor contabile
disponibile la sediul societdtii, sunt incorecte (de exemplu, cifrele pentru achizitii, volumul
de productie). Ancheta a aratat, de asemenea, ca directorul de vanzari al societatii era, de
fapt, in acelasi timp, angajat al unui producator chinez de biciclete care era principalul

furnizor de materii prime (componente de biciclete) al societatii indoneziene.

Prin urmare, in conformitate cu articolul 18 alineatul (4) din regulamentul de baza,
societatea a fost informata cu privire la intentia de a nu se tine cont de informatiile

furnizate de aceasta si i s-a acordat un termen limita pentru a-si transmite observatiile.

Comext este o baza de date privind statisticile din comertul exterior gestionata de Eurostat.
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€2))

(32)

(33)

Societatea a afirmat ca a fost foarte cooperantd, furnizand toate documentele solicitate, in
afara de fisele de lucru, despre care sustine ca nu ar fi fost solicitate inainte. Cu toate
acestea, fisele de lucru au fost solicitate in scrisoarea prealabild verificarii transmisa
societatii inainte de verificarea la fata locului. In plus, societatea a sustinut ci modul de
calculare a valorii productiei si a valorii achizitiilor a fost afectat de explicatiile eronate ale
unui lucritor si ca verificarea operatiunilor de export este corecta. In aceasta privinta,
trebuie subliniat faptul cd, in ciuda explicatiilor obtinute de la lucratori, in cele din urma nu
a fost posibil sd se reconcilieze cifrele furnizate la fata locului cu cifrele din formularul de
scutire transmis. In ceea ce priveste valoarea vanzirilor la export, reconcilierea a fost
intr-adevar exacta. In plus, in timpul vizitei de verificare, lucratorii care au participat la
verificare nu au fost in masura sa explice sursa cifrelor indicate in formularul de scutire si
nici modul in care au fost calculate aceste cifre. In plus, societatea a confirmat ca directorul

de vanzari lucra 1n paralel pentru un producator chinez de biciclete.
Prin urmare, informatiile furnizate de societatea in cauza au trebuit sa fie respinse.

Prin urmare, concluziile cu privire la aceastd societate s-au bazat pe datele disponibile, in
conformitate cu articolul 18 din regulamentul de baza. Celelalte trei societdti au fost

considerate cooperante.
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(34)

(35)

(36)

(37)

2.3.2.Malaysia

Singura societate malaysiana care a depus o cerere de scutire in conformitate cu

articolul 13 alineatul (4) din regulamentul de baza reprezenta, in cursul perioadei de
raportare, intre 20 % si 30 % din totalul importurilor din Malaysia in Uniune. Totalul
importurilor de biciclete din Malaysia in Uniune a fost stabilit pe baza datelor furnizate de

Comext. Societatea a fost considerata cooperanta.
2.3.3.Sri Lanka

Cele sase societati din Sri Lanka care au depus o cerere de scutire In conformitate cu
articolul 13 alineatul (4) din regulamentul de baza au reprezentat, in cursul perioadei de
raportare, 69 % din totalul importurilor din Sri Lanka in Uniune. Volumul global al

importurilor din Sri Lanka a fost stabilit pe baza datelor furnizate de Comext.

Una dintre societati gi-a retras cererea de scutire in timpul anchetei, pe motiv ca si-a incetat
productia de biciclete in Sri Lanka. Prin urmare, datele privind aceasta societate nu au fost

luate in considerare.

Cooperarea celei de-a doua societdti a fost considerata insuficienta. Datele furnizate nu au
putut fi verificate, deoarece nu s-a reusit sa se determine in mod fiabil valoarea si volumul
componentelor de origine chinezi achizitionate de societate. In plus, nu a fost posibil si se
verifice valoarea si volumul componentelor utilizate in procesul de fabricatie, deoarece

acestea au fost achizitionate de un tert si expediate societatii doar pentru asamblare.
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(38) Prin urmare, in conformitate cu articolul 18 alineatul (4) din regulamentul de baza,
societatea a fost informata cu privire la intentia de a nu se tine cont de informatiile
furnizate de aceasta si i s-a acordat un termen limita pentru a-si transmite observatiile.

Societatea nu a transmis observatii.

(39) Cooperarea unei alte societati a fost de asemenea considerata insuficienta. Informatiile
furnizate nu au putut fi verificate la fata locului, deoarece societatea nu a oferit informatii
esentiale. Mai precis, aceasta nu a pregatit informatii care i-au fost solicitate in mod expres
inainte de verificarea la fata locului, cum ar fi fisele de lucru sau lista societatilor cu care
este afiliata, ingreunand astfel procesul de verificare. Pe de alta parte, valoarea de achizitie
a componentelor de origine locala, astfel cum a fost raportata de societate, a fost
considerata nefiabild, ancheta evidentiind existenta unor legaturi intre societate si
furnizorul sdu local de componente de biciclete care mergeau dincolo de o relatie normala

dintre client i vanzator si care nu au putut fi clarificate de catre societate.

(40) In conformitate cu articolul 18 alineatul (4) din regulamentul de baza, societatea a fost
informata cu privire la intentia de a nu se {ine cont de informatiile furnizate de aceasta si i
s-a acordat un termen limitd pentru a-si transmite observatiile. Ca raspuns, societatea a
contestat concluziile si a prezentat noi dovezi si explicatii. Niciuna dintre noile dovezi
prezentate nu a putut fi acceptata. Pe de o parte, acestea nu ar mai fi putut fi verificate,
deoarece au fost furnizate dupa vizita la fata locului, iar pe de alta parte, in majoritatea
cazurilor, noile dovezi transmise s-au dovedit a fi in contradictie cu explicatiile si dovezile
colectate la fata locului. In ceea ce priveste noile explicatii transmise, acestea s-au dovedit
a fi insuficiente, deoarece nu au abordat principalele probleme nerezolvate, in special lipsa

clarificarilor privind societatile afiliate.
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(41)

(42)

(43)

(44)

In consecinta, informatiile furnizate de societatea in cauza nu au fost luate in considerare.

Prin urmare, concluziile cu privire la aceasta societate s-au bazat pe datele disponibile, in

conformitate cu articolul 18 din regulamentul de baza.
2.3.4. Tunisia

Cele doua societati tunisiene care au depus o cerere de scutire in conformitate cu
articolul 13 alineatul (4) din regulamentul de baza au reprezentat, in cursul perioadei de
raportare, totalitatea importurilor din Tunisia in Uniune, conform raportarilor cétre

Comext. Acestea au fost considerate cooperante.
2.3.5.Republica Populara Chineza

Astfel cum s-a mentionat in considerentul (21) de mai sus, niciun producator/exportator
din China nu a cooperat. Prin urmare, concluziile in ceea ce priveste importurile in Uniune
ale produsului in cauza, pe de o parte, si exporturile de biciclete din RPC catre Indonezia,
Malaysia, Sri Lanka si Tunisia, pe de alta parte, s-au bazat pe datele disponibile, in
conformitate cu articolul 18 alineatul (1) din regulamentul de baza. In ceea ce priveste
importurile In Uniune, s-au utilizat datele privind importurile inregistrate in Comext.
Pentru stabilirea volumelor de export din RPC catre Indonezia, Malaysia, Sri Lanka si

Tunisia, s-au utilizat statisticile nationale ale Chinei.
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(45)

(46)

(47)

2.4. Modificarea configuratiei schimburilor comerciale

2.4.1.Importurile in Uniune provenite din RPC, Indonezia, Malaysia, Sri Lanka

si Tunisia

Importurile produsului in cauza din RPC in Uniune au scézut cu 38,2 % incepand
din 2005, si anume dupa majorarea taxei antidumping in iulie 2005, si au continuat sa
scada in anii urmatori. In total, importurile din RPC au scizut cu peste 80 % in perioada

de ancheta.

In acelasi timp, importurile produsului care face obiectul anchetei, din Indonezia in
Uniune, au crescut incepand cu anul 2005 si au crescut de peste doud ori in 2006,
comparativ cu 2004. Importurile au continuat sa creasca, cu exceptia anului 2009, desi au
ramas la niveluri cu mult peste cele din 2004. Incepand din 2009, importurile au crescut
din nou in mod continuu pani la PR. In cursul PR, importurile din Indonezia au crescut

cu 157 % comparativ cu 2004.

In ceea ce priveste importurile produsului care face obiectul anchetei, din Malaysia in
Uniune, acestea au fost neglijabile inainte de majorarea taxei antidumping in iulie 2005.

In 2005, acestea au crescut semnificativ (de peste doua sute de ori), dar au inregistrat

in 2009 o scadere cu 46 %, urmata de o noua crestere de 38 % in 2010. Desi importurile
din Malaysia au scazut din nou in 2011 si in cursul PR, nivelul importurilor din Malaysia
in cursul PR 1ncd depdsea cu mult nivelul importurilor din 2004, inainte de majorarea taxei
antidumping, si anume 185 158 de biciclete comparativ cu 10 749 de biciclete in 2004,
adica o crestere de 1 623 %.
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(48)

(49)

(50)

Importurile produsului care face obiectul anchetei, din Sri Lanka in Uniune, au crescut
semnificativ dupa majorarea taxelor antidumping in 2005 si au continuat sa creasca in anii
urmdtori cu aproape 500 %, atingand nivelul maxim in 2010. in 2011 si in cursul PR,
importurile din Sri Lanka ale produsului care face obiectul anchetei au scazut, desi inca
depaseau cu mult nivelul importurilor din 2004, inainte de majorarea taxelor antidumping,

si anume importurile totale din Sri Lanka au crescut cu 282 % intre 2004 si PR.

In sfarsit, importurile produsului in cauza din Tunisia in Uniune au crescut cu

aproape 30 % 1n 2005, adica dupd majorarea taxelor antidumping, si cu peste 20 %

in 2006. Acestea au crescut de peste doua ori intre 2006 si 2007, atingand nivelul maxim
in 2007. In 2008 si 2010, importurile au scazut, crescand din nou in 2011 si, in fine, au

scdzut usor in cursul PR. In cursul PA, importurile din Tunisia au crescut cu 200,3 %.

Tabelul 1 de mai jos prezinta cantitatile de biciclete originare din RPC, Indonezia,
Malaysia, Sri Lanka si Tunisia importate in Uniune intre 1 ianuarie 2004

si 31 august 2012, adica in cursul PA.
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Tabelul 1

(unitati) 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 ;1982(2)(1)},_2 (RP)

RPC 2 550775 1575452 1995715 |986514 |[941522 | 597339 627 066 584303 | 411642

Indice (2004 = 100) | 100 61,8 39,0 38,7 36,9 23,4 24,6 22,9 16,1

Indonezia 237 648 282 045 500 623 593769 | 634623 | 437023 551 847 614798 | 612 448

Indice (2004 = 100) | 100 118,7 210,7 249.9 267,0 183.,9 2322 258,7 257,7

Malaysia 10 749 229 354 497974 | 475 463 360 871 193 102 266 164 177 306 185 158

Indice (2004 =100) | 100 2 133,7 4 632,7 44233 33573 1796,5 2 476,2 1 649,5 1722,6

Sri Lanka 249 491 352078 534 413 574 153 | 749 358 1016523 | 1237406 |975297 |953169

Indice (2004 =100) | 100 141,1 2142 230,1 300,4 407,4 496,0 390,9 382,0

Tunisia 167 137 212 257 251054 | 549848 | 527209 |529734 414 488 519217 | 501 853

Indice (2004 = 100) | 100 127,0 150,2 329,0 3154 316,9 248,0 310,7 300,3

Sursa: Statisticile Comext
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(D

(52)

(33)

(34)

(35)

2.4.2.Exporturi din RPC catre Indonezia, Malaysia, Sri Lanka si Tunisia

Exporturile de biciclete din RPC catre Indonezia au inceput sa creasca in 2008 (cu 56,2 %).
Intre 2008 si PR, importurile au continuat si creasc, cu exceptia anului 2009. in cursul

PA, exporturile din RPC catre Indonezia au crescut in total cu 83,8 %.

Exporturile de biciclete din RPC catre Malaysia au crescut cu aproape 30 % in 2005, dupa
majorarea taxelor antidumping, si au continuat sa creasca, atingand nivelul maxim in 2011,
adici o crestere de 110,8 % comparativ cu 2004. In cursul PR, exporturile din RPC citre
Malaysia au scazut usor, dar au ramas la niveluri care depasesc cu mult nivelurile

din 2004. in total, exporturile din China citre Malaysia au crescut cu 99,6 % in cursul PA.

Exporturile de biciclete din RPC catre Sri Lanka au crescut, de asemenea, in urma
majorarii taxelor antidumping in iulie 2005. Acestea au scdzut usor in 2007, dar au crescut
de peste doua ori in 2010 si 2011, comparativ cu 2004. In total, exporturile chineze citre

Sri Lanka au crescut cu 132,5 % in PA.

In fine, exporturile din RPC catre Tunisia au fost neglijabile inainte de majorarea taxelor
antidumping. Incepand din 2005, exporturile catre Tunisia au crescut semnificativ,
atingand nivelul maxim in 2008 (de la 2 534 de unitati n 2004 la 389 445 de unitati

in 2008). Desi exporturile din RPC céatre Tunisia au scazut si au rdmas la niveluri mai
reduse dupa 2008, acestea s-au menginut totusi la niveluri mult mai ridicate decat in 2004.
In total, exporturile chineze catre Tunisia au crescut de la 2 534 de biciclete in 2004

la 170 772 de biciclete in cursul PR.

Tabelul 2 prezinta exporturile de biciclete din RPC catre Indonezia, Malaysia, Sri Lanka si

Tunisia din perioada 1 ianuarie 2004 - 31 august 2012, adica in cursul PA.
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Tabelul 2

(unitati) 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 211982(2)(1)}_2 (RP)

Indonezia 2128804 | 1731224 |2121019 | 1906364 [3325531 |2287374 3644836 |3773852 |3912882

Indice (2004 = 100) 100 81,3 99,6 89,6 156,2 107.,4 171,2 177,3 183.8

Malaysia 721 335 933 943 890 241 974 860 1515886 | 1111251 1291766 |1520276 | 1440132

Indice (2004 = 100) 100 129,5 123,4 135,1 210,2 154,1 179,1 210,8 199,6

Sri Lanka 267 371 315233 345953 254 774 | 425 405 383377 | 699 328 685 744 621 620

Indice (2004 = 100) 100 117,9 129,4 95,3 159,1 143.,4 261,6 256,5 232,5

Tunisia 2534 7 188 37042 175761 389 445 171332 | 225369 204 465 170 772

Indice (2004 = 100) 100 283,7 1461,8 6 936,1 15368,8 6761,3 8 893,8 8 068,9 6 739,2

Sursa: Statistici chineze
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2.4.3.Volume de productie

(56) Intre 2009 si PR, societitile din Indonezia si Tunisia si-au crescut productia cu 54 % si,
respectiv, 24 %. Totusi, societdtile din Sri Lanka si-au redus usor productia in cursul
aceleiasi perioade.

(57) In ceea ce priveste Malaysia, singura societate malaysiana care a cooperat a inceput si
produca si sa exporte biciclete in 2010. Deoarece nicio alta societate nu a cooperat, nu s-au
putut obtine informatii privind posibilele niveluri ale productiei reale a produsului care
face obiectul anchetei 1n aceasta tara.

Tabelul 3
Productia de biciclete a societatilor cooperante din Indonezia, Sri Lanka si Tunisia
Volumele 2009 2010 2011 PR
productiei in
unitagi
Indonezia 1217 664 1 631459 1 877 067 1 877 381
Indice 100 134 154 154
Sri Lanka 737 632 886 191 688 059 692 454
Indice 100 120 93 94
Tunisia 430 022 483 135 575393 532425
Indice 100 112 134 124
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(58)

(39)

2.5. Concluzie privind modificarea configuratiei schimburilor comerciale

Scaderea generala a exporturilor din RPC catre Uniune si cresterea simultana a exporturilor
din Indonezia, Malaysia, Sri Lanka si Tunisia catre Uniune si cresterea exporturilor din
RPC citre Indonezia, Malaysia, Sri Lanka si Tunisia dupa majorarea taxelor antidumping
in iulie 2005 constituie o modificare a configuratiei schimburilor comerciale intre tarile in
cauza, pe de o parte, si Uniune, pe de alta parte, in sensul articolului 13 alineatul (1) din

regulamentul de baza.
2.6. Natura practicilor de eludare

Articolul 13 alineatul (1) din regulamentul de baza prevede cd modificarea configuratiei
schimburilor comerciale trebuie sa fie rezultatul unei practici, al unui proces sau al unei
activitati pentru care nu exista alt motiv intemeiat sau justificare economica suficientad
decat instituirea taxei. Practicile, procesele si activitdtile cuprind, printre altele, expedierea
produsului care face obiectul masurilor in vigoare prin tari tere si operatiunile de
asamblare de componente desfasurate in Uniune sau intr-o tara terta. Existenta unor
operatiuni de asamblare a fost stabilitd in conformitate cu articolul 13 alineatul (2) din

regulamentul de baza.
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(60)

(61)

(62)

(63)

(64)

2.6.1.Indonezia
Transbordarea

Exporturile celor patru societdti indoneziene care au cooperat inifial au reprezentat 91 %

din totalul exporturilor indoneziene catre Uniune realizate n cursul PR.

Pentru trei dintre cele patru societati care au cooperat initial, ancheta nu a evidentiat niciun

fel de practici de transbordare.

In ceea ce priveste cea de a patra societate, astfel cum s-a mentionat in

considerentele (29)-(33) de mai sus, aplicarea articolului 18 din regulamentul de baza a
fost justificata. Ancheta a aratat ca societatea nu detine suficiente echipamente pentru a
justifica volumele de export catre Uniune in cursul PR si, in absenta oricarei alte justificari,

se poate concluziona ca societatea a fost implicata in practici de eludare prin transbordare.

Dupa cum s-a indicat 1n considerentele (29)-(33) de mai sus, pentru celelalte exporturi

catre Uniune nu a existat cooperare.

Prin urmare, avand in vedere considerentul (58) de mai sus, care concluzioneaza ca s-a
produs o modificare a configuratiei schimburilor comerciale dintre Indonezia si Uniune in
sensul articolului 13 alineatul (1) din regulamentul de baza, constatarile prezentate in
considerentul (61) de mai sus 1n ceea ce priveste o societate indoneziana si faptul ca nu toti
producatorii-exportatori indonezieni s-au prezentat i au cooperat, se confirma existenta

transbordarii produselor de origine chineza prin Indonezia.
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Operatiuni de asamblare

(65) Pe baza criteriilor prevazute la articolul 13 alineatul (2) din regulamentul de baza, sursele
de materii prime (componente de biciclete) si costul de productie pentru fiecare societate
care a cooperat au fost analizate pentru a se stabili daca vreo operatiune de asamblare din
Indonezia eludeaza masurile in vigoare. Pentru trei dintre cele patru societati care au
cooperat initial, materiile prime de origine chineza (componente de biciclete) nu au
reprezentat 60 % sau mai mult din valoarea totald a componentelor produsului asamblat.
Prin urmare, nu a fost necesar sa se examineze daca valoarea adaugata componentelor
incorporate in cursul operatiunii de asamblare a fost mai mare de 25 % din costul de
productie. In consecinta, nu s-a stabilit existenta unor operatiuni de asamblare cu privire la

aceste trei societati.

(66) Pentru a patra societate, s-a aplicat articolul 18 alineatul (1) din regulamentul de baza, dupa
cum s-a mentionat in considerentele (29) - (33) de mai sus. Intrucat societatea nu a putut
furniza date fiabile, nu s-a putut stabili daca aceasta a fost implicata in operatiuni

de asamblare.

(67) Prin urmare, nu s-a stabilit existenta unor operatiuni de asamblare, in sensul articolului 13

alineatul (2) din regulamentul de baza.
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(68)

(69)

(70)

2.6.2.Malaysia
Transbordarea

Exporturile singurei societati din Malaysia care a cooperat au reprezentat intre 20 %

s1 30 % din totalul exporturilor din Malaysia cdtre Uniune realizate in cursul PR. Aceasta
societate a inceput sa produca si sa exporte produsul in cauza catre Uniune doar la sfarsitul
anului 2011. Nu s-au constatat practici de transbordare cu privire la aceasta societate.
Pentru celelalte exporturi catre Uniune, nu a existat cooperare, dupa cum s-a precizat in

considerentul (34) de mai sus.

Prin urmare, avand in vedere considerentul (58), care concluzioneaza ca s-a produs o
modificare a configuratiei schimburilor comerciale dintre Malaysia si Uniune in sensul
articolului 13 alineatul (1) din regulamentul de baza, si faptul ca nu toti
producatorii-exportatori malaysieni s-au prezentat si au cooperat, se poate concluziona ca
celelalte volume de export, care nu provin de la aceasta societate, pot fi atribuite unor

practici de transbordare.

Prin urmare, se confirma existenta transbordarii produselor de origine chineza

prin Malaysia.
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(71)

(72)

(73)

(74)

Operatiuni de asamblare

In cazul Malaysiei, domeniul de aplicare al anchetei a fost extins pentru a acoperi alte
practici de eludare care au fost identificate in cursul anchetei, si anume operatiuni de

asamblare, dupa cum se prevede in considerentul (12) din Regulamentul de deschidere.

Criteriile prevazute la articolul 13 alineatul (2) din regulamentul de baza au fost analizate
pentru singura societate cooperantd pentru a se stabili dacd vreo operatiune de asamblare

din Malaysia eludeaza masurile in vigoare. Ancheta a condus la urmatoarele concluzii.

Societatea a Inceput sa functioneze in 2010, adica dupa cresterea taxelor antidumping
impotriva RPC. S-a constatat ca societatea este axata pe exporturi, vizand in special piata
Uniunii; vanzarile pe piata interna sau catre alte tari terfe au fost neglijabile. De asemenea,
s-a constatat ca componentele utilizate in productie provin in principal din RPC. In
consecintd, s-a considerat ca criteriile prevazute la articolul 13 alineatul (2) litera (a) din

regulamentul de baza sunt indeplinite.

In plus, aceasti societate a achizitionat din RPC kituri de biciclete cu componente integral
detasate, cu exceptia a trei tipuri de componente. In acest caz, materiile prime de origine
chinezad (componente de biciclete) au reprezentat peste 60 % din valoarea totald a
componentelor produsului final. In plus, s-a constatat ci valoarea addugati componentelor
incorporate in cursul operatiunii de asamblare nu reprezintd mai mult de 25 % din costul de
productie al acestei societati. Prin urmare, criteriile prevazute la articolul 13 alineatul (2)

litera (b) au fost indeplinite.
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(75)

De asemenea, n conformitate cu articolul 2 alineatele (11) si (12) din regulamentul de
baza, o comparatie intre valoarea normala stabilita anterior (a se vedea considerentul (98))
si preturile practicate de societate la exporturile citre Uniune in cursul PR, exprimata ca
procentaj din pretul CIF la frontiera Uniunii, Tnainte de vadmuire, a evidentiat un dumping
semnificativ din partea societatii in cauza 1n ceea ce priveste importurile produsului care
face obiectul anchetei. Comparatia a fost efectuata pentru fiecare tip de produs care face
obiectul anchetei, exportat citre Uniune in cursul PR. In plus, s-a constatat ci preturile de
export ale acestei societati sunt mult inferioare nivelului de eliminare a prejudiciului
stabilit pentru industria din Uniune in cadrul anchetei initiale. Calculul a fost efectuat
pentru categoriile principale de produse, pe baza informatiilor disponibile. Efectele
corective ale taxei in vigoare se dovedesc astfel neutralizate din punctul de vedere al
preturilor. Pentru aceste motive, s-a concluzionat ca criteriile articolului 13 alineatul (2)

litera (c) din regulamentul de baza au fost indeplinite.

(76) Pe aceasta baza, s-a concluzionat ca societatea era implicata intr-o operatiune de
asamblare. Prin urmare, se confirma existenta unor operatiuni de asamblare in Malaysia in
sensul articolului 13 alineatul (2) din regulamentul de baza.
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(77)

(78)

(79)

2.6.3.Sri Lanka
Transbordarea

Exporturile societatilor din Sri Lanka care au cooperat initial au reprezentat 69 % din
totalul exporturilor din Sri Lanka cétre Uniune realizate in cursul PR. Pentru trei dintre
cele sase societati care au cooperat initial, ancheta nu a evidentiat niciun fel de practici de
transbordare. Dupa cum s-a indicat in considerentele (35)-(42), pentru celelalte exporturi

nu a existat cooperare.

Prin urmare, avand in vedere considerentul (58) de mai sus, care concluzioneaza ca s-a
produs o modificare a configuratiei schimburilor comerciale dintre Sri Lanka si Uniune 1n
sensul articolului 13 alineatul (1) din regulamentul de baza, si faptul ca nu toti
producatorii-exportatori din Sri Lanka s-au prezentat si/sau au cooperat, se poate
concluziona ca exporturile acestor producatori/exportatori pot fi atribuite unor practici de

transbordare.

Prin urmare, se confirma existenta transbordarii produselor de origine chineza

prin Sri Lanka.
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(80)

1)

(82)

Operatiuni de asamblare

Pe baza criteriilor prevazute la articolul 13 alineatul (2) din regulamentul de baza, sursele
de materii prime (componente de biciclete) si costul de productie pentru fiecare societate
care a cooperat au fost analizate pentru a se stabili daca vreo operatiune de asamblare din

Sri Lanka eludeaza masurile 1n vigoare.

Pentru trei dintre cele sase societati care au cooperat initial, materiile prime de origine
chinezad (componente de biciclete) nu au reprezentat 60 % sau mai mult din valoarea totala
a componentelor produsului asamblat. Prin urmare, nu a fost necesar sa se examineze daca
valoarea adaugata componentelor incorporate in cursul operatiunii de asamblare a fost mai
mare de 25 % din costul de productie. In consecinti, nu s-a stabilit existenta unor

operatiuni de asamblare cu privire la aceste trei societati.

Articolul 18 alineatul (1) din regulamentul de baza a fost aplicat altor doua societati, astfel
cum s-a indicat 1n considerentele (37)-(42) de mai sus, in timp ce o alta societate si-a retras
cooperarea in timpul verificarii la fata locului, astfel cum s-a mentionat in

considerentul (36) de mai sus. Prin urmare, nu s-a stabilit existenta unor operatiuni de

asamblare, in sensul articolului 13 alineatul (2) din regulamentul de baza.
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(83)

(84)

(85)

(86)

2.6.4. Tunisia
Transbordarea

Exporturile societdtilor tunisiene care au cooperat au acoperit importurile totale din Tunisia

catre Uniune realizate in cursul PR.

Verificarea celor doud societdti care au cooperat nu a evidentiat niciun fel de transbordare

a produselor de origine chineza prin Tunisia.
Operatiuni de asamblare

Pe baza criteriilor prevazute la articolul 13 alineatul (2) din regulamentul de baza, sursele
de materii prime (componente de biciclete) si costul de productie pentru fiecare societate
care a cooperat au fost analizate pentru a se stabili daca vreo operatiune de asamblare din
Tunisia eludeaza masurile 1n vigoare. Pentru o societate care a cooperat, materiile prime de
origine chineza (componente de biciclete) au reprezentat peste 60 % din valoarea totala a
componentelor produsului asamblat. Cu toate acestea, ancheta a aratat ca valoarea
addugatd componentelor incorporate in cursul operatiunii de asamblare a depasit 25 % din
costul de productie al acestei societati. Pe aceasta baza, s-a concluzionat ca societatea nu a

fost implicata intr-o operatiune de asamblare.

Criteriile prevazute la articolul 13 alineatul (2) din regulamentul de baza au fost analizate

pentru cealalta societate tunisiana. Ancheta a condus la urmatoarele concluzii.
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(87)

(88)

(89)

Societatea a Inceput sa functioneze in 2006, adica dupa cresterea taxelor antidumping
impotriva RPC. S-a constatat ca societatea este axata pe exporturi, vizand in special piata
Uniunii; vanzarile pe piata internd sau catre alte téri terte au fost neglijabile. De asemenea,
s-a constatat cd componentele utilizate in productie provin in principal din RPC. Prin
urmare, s-a considerat ca criteriile prevazute la articolul 13 alineatul (2) litera (a) din

regulamentul de baza au fost indeplinite.

De asemenea, s-a constatat cd societatea in cauza are un producator chinez de biciclete ca

actionar majoritar.

In plus, societatea a achizitionat toate componentele din RPC si, prin urmare, materiile
prime de origine chinezd (componente de biciclete) au reprezentat peste 60 % din valoarea
totala a componentelor produsului final. Mai mult, ancheta a aratat ca singurul furnizor de
servicii §i de componente chinezesti avea legaturi cu actionarul majoritar chinez al
societatii in cauza. De asemenea, valoarea adaugata a componentelor incorporate in cursul
operatiunilor de asamblare ale societatii nu a depasit 25 % din costurile de productie ale
acestei societati. Pe aceastd baza, criteriile prevazute la articolul 13 alineatul (2) litera (b)

din regulamentul de baza au fost astfel considerate ca fiind indeplinite.
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(90)

C2))

In plus, verificarea a evidentiat un numar mare de erori in lista exporturilor citre Uniune in
cursul PR; din acest motiv, a fost constituit un nou dosar, pe baza unui esantion de facturi
de vanzari care acopereau aproximativ 25 % din totalul exporturilor catre piata Uniunii. In
consecintd, in conformitate cu articolul 2 alineatele (11) si (12) din regulamentul de baza,
in absenta unor informatii detaliate privind exporturile societatii in cauza catre Uniune,
comparatia intre valoarea normala si preful de export a fost efectuata pe baza valorii
normale medii ponderate stabilite anterior (a se vedea considerentul (98)) si a unei medii
ponderate a preturilor la exporturile catre Uniune ale acestei societdti. S-a constatat ca
marja de dumping exprimata ca procentaj din valoarea CIF la frontiera Uniunii este
semnificativa. In plus, s-a constatat c preturile de export ale acestei societati sunt in medie
mult inferioare nivelului de eliminare a prejudiciului stabilit pentru industria din Uniune in
cadrul anchetei initiale. Calculul a fost efectuat pe o baza medie ponderata. Efectele
corective ale taxei in vigoare se dovedesc astfel neutralizate din punctul de vedere al
preturilor. Pentru aceste motive, s-a concluzionat ca criteriile prevazute la articolul 13
alineatul (2) litera (c) din regulamentul de baza au fost indeplinite. Pe aceasta baza, s-a

concluzionat ca societatea era implicata intr-o operatiune de asamblare.

Prin urmare, se confirma existenta unor operatiuni de asamblare n Tunisia in sensul

articolului 13 alineatul (2) din regulamentul de baza.
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2.7. Lipsa unui alt motiv intemeiat sau justificare economica suficienta decat

instituirea taxei antidumping

(92) Ancheta nu a relevat niciun alt motiv Intemeiat sau alta justificare economica pentru
transbordare si operatiunile de asamblare, in afard de evitarea masurilor in vigoare privind
produsul in cauzad. Cu exceptia taxei, nu a fost identificat niciun alt element care ar fi putut
fi considerat o compensatie pentru costul transbordarii si al operatiunilor de asamblare, in
special In ceea ce priveste transportul si transbordarea de biciclete originare din RPC prin

Indonezia, Malaysia, Sri Lanka si Tunisia.
2.8. Compromiterea efectului corectiv al taxei antidumping

(93) Pentru a evalua daca produsele importate au compromis, in ceea ce priveste cantitatea si
preturile, efectele corective ale masurilor in vigoare asupra importurilor din RPC ale
produsului In cauza, s-au utilizat datele Comext ca cele mai bune date disponibile in ceea
ce priveste cantitatile si preturile exporturilor efectuate de producatorii-exportatori care au
cooperat initial, in cazul in care s-a aplicat articolul 18 din regulamentul de baza, si de
societdtile care nu au cooperat. Unde a fost adecvat, pentru societatile cooperante in cazul
carora s-a constatat ca au fost implicate in practici de eludare, s-au utilizat cantitatile si
preturile la export pe care le-au declarat. Preturile de export astfel stabilite au fost
comparate cu nivelul de eliminare a prejudiciului pentru producatorii din Uniune stabilit
ultima data, si anume in cadrul reexaminarii intermediare incheiate in 2005, asa cum s-a

mentionat in considerentul (3).
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95)

(96)

97)

(98)

Comparatia dintre nivelul de eliminare a prejudiciului, stabilit in cadrul reexaminarii
intermediare din 2005, media ponderata a preturilor la exporturile din cursul PR a anchetei

in curs a indicat o subcotare semnificativa pentru fiecare dintre cele patru tari in cauza.

Cresterea importurilor din Indonezia, Malaysia, Sri Lanka si Tunisia catre Uniune a fost
considerata semnificativa in ceea ce priveste cantitatile, dupa cum s-a discutat la

sectiunea 2.4.1 [considerentele (45)-(50)].

Prin urmare, s-a concluzionat ca masurile in vigoare sunt compromise din punctul de

vedere al cantitatilor si al preturilor.
2.9. Dovada existentei dumpingului

In fine, in conformitate cu articolul 13 alineatul (1) din regulamentul de baza, s-a examinat
daca exista elemente de proba care sa ateste existenta unui dumping in raport cu valoarea

normala stabilita anterior pentru produsul in cauza.

In reexaminarea intermediara incheiata in 2005, mentionata in considerentul (3), valoarea
normala a fost stabilitd pe baza preturilor din Mexic, tara cu economie de piata considerata

analoga cu RPC 1n cadrul acestei anchete (,,valoarea normala stabilita anterior”).
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99)

(100)

(101)

(102)

2.9.1.Indonezia

S-a concluzionat ca o parte considerabild din exporturile indoneziene au fost constituite din
produse indoneziene autentice exportate de trei societati indoneziene neimplicate n
practici de eludare, dupa cum s-a mentionat in considerentele (61) si (65) de mai sus. Din
acest motiv, in vederea stabilirii preturilor exporturilor din Indonezia care sunt afectate de
practici de eludare, s-au luat in considerare numai exporturile producatorilor-exportatori
care nu au cooperat. In acest scop, s-a recurs la cele mai bune date disponibile, iar preturile
de export au fost stabilite pe baza pretului mediu al exporturilor de biciclete din Indonezia

catre Uniune efectuate in cursul PR, conform raportarilor catre Comext.

In scopul asigurarii unei comparatii echitabile intre valoarea normali si pretul de export,
s-a tinut seama in mod corespunzdtor de diferentele care afecteaza preturile si
comparabilitatea acestora, prin intermediul unor ajustari in conformitate cu articolul 2
alineatul (10) din regulamentul de bazi. In consecinta, s-au ficut ajustari pentru diferentele
legate de costurile de transport, de asigurare si de ambalare comunicate de industria din

Uniune in cererea sa de deschidere a prezentei anchete.

In conformitate cu articolul 2 alineatele (11) si (12) din regulamentul de baza, dumpingul a
fost calculat comparand valoarea normala medie ponderata stabilitd anterior cu pretul
mediu ponderat corespunzator al exporturilor Indoneziei in cursul PR, fiind exprimat ca

procentaj din pretul CIF la frontiera Uniunii, inainte de vamuire.

Comparatia intre valoarea normald medie ponderata si media ponderata a preturilor de

export stabilite Tn acest fel a aratat existenta dumpingului.
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(103)

(104)

(105)

(106)

2.9.2.Malaysia

Avand in vedere nivelul slab de cooperare din partea producatorilor produsului care face
obiectul anchetei, preturile exporturilor din Malaysia au trebuit sa fie stabilite pe baza
datelor disponibile, si anume pretul mediu pentru exporturile de biciclete in cursul PR,

conform raportarilor catre Comext.

In scopul asigurarii unei comparatii echitabile intre valoarea normali si pretul de export,
s-a tinut seama in mod corespunzdtor de diferentele care afecteaza preturile si
comparabilitatea acestora, prin intermediul unor ajustari in conformitate cu articolul 2
alineatul (10) din regulamentul de bazi. In consecinta, s-au ficut ajustari pentru diferentele
de transport, asigurare si costuri de ambalare. Avand in vedere ca nivelul de cooperare a
fost scazut, ajustdrile relevante s-au bazat pe informatiile transmise de industria din Uniune

in cererea sa de deschidere a prezentei anchete.

In conformitate cu articolul 2 alineatele (11) si (12) din regulamentul de bazi, dumpingul a
fost calculat comparand valoarea normala medie ponderata stabilita anterior si pretul
mediu ponderat corespunzator exporturilor Malaysiei in cursul PR, fiind exprimat ca

procentaj din pretul CIF la frontiera Uniunii, inainte de vamuire.

Comparatia intre valoarea normald medie ponderata si media ponderata a preturilor de

export stabilite in acest fel a aratat existenta dumpingului.
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(107)

(108)

(109)

(110)

2.9.3.Sri Lanka

Intrucét cooperarea din partea statului Sri Lanka a fost scizuta, pretul de export a fost
stabilit pe baza datelor disponibile, adica pretul mediu pentru exporturile de biciclete in
cursul PR, conform raportarilor catre Comext, care au fost supuse unei verificari
incrucisate pe baza datelor disponibile privind exporturile, obtinute de la societati care nu

sunt implicate in practici de eludare.

In scopul asigurarii unei comparatii echitabile intre valoarea normali si pretul de export,
s-a finut seama in mod corespunzdtor de diferentele care afecteaza preturile si
comparabilitatea acestora, prin intermediul unor ajustari in conformitate cu articolul 2
alineatul (10) din regulamentul de baza. In consecinti si avand in vedere absenta oriciror
alte informatii disponibile, s-au efectuat ajustari pentru diferentele de transport, asigurare si
costurile de ambalare, pe baza informatiilor transmise de industria din Uniune in cererea sa

de deschidere a prezentei anchete.

In conformitate cu articolul 2 alineatele (11) si (12) din regulamentul de baza, dumpingul a
fost calculat comparand valoarea normald medie ponderata stabilitd anterior cu pretul
mediu corespunzator al exporturilor statului Sri Lanka in cursul PR, fiind exprimat ca

procentaj din pretul CIF la frontiera Uniunii, inainte de vamuire.

Comparatia intre valoarea normald medie ponderata si media ponderata a preturilor de

export stabilite in acest fel a aratat existenta dumpingului.
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(111)

(112)

(113)

(114)

2.9.4. Tunisia

Pretul de export a fost stabilit pe baza pretului mediu al exporturilor de biciclete in cursul
PR, conform raportarilor catre Comext, care au fost supuse unei verificari incrucisate pe
baza datelor privind exporturile, obtinute de la societdti care nu sunt implicate in practici

de eludare.

In scopul asigurarii unei comparatii echitabile intre valoarea normali si pretul de export,
s-a tinut seama in mod corespunzdtor de diferentele care afecteaza preturile si
comparabilitatea acestora, prin intermediul unor ajustari in conformitate cu articolul 2
alineatul (10) din regulamentul de bazi. In consecinta, s-au facut ajustari pentru diferentele
legate de costurile de transport, de asigurare si de ambalare pe baza informatiilor

comunicate de industria din Uniune in cererea sa de deschidere a prezentei anchete.

In conformitate cu articolul 2 alineatele (11) si (12) din regulamentul de baza, dumpingul a
fost calculat comparand valoarea normala medie ponderata stabilitd anterior cu pretul
mediu corespunzator al exporturilor Tunisiei in cursul PR, fiind exprimat ca procentaj din

pretul CIF la frontiera Uniunii, inainte de vamuire.

Comparatia intre valoarea normald medie ponderata si media ponderata a preturilor de

export stabilite Tn acest fel a aratat existenta dumpingului.
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(116)

(117)

(118)

3. MASURI

Avand in vedere cele de mai sus, se poate concluziona ca taxa antidumping definitiva
instituitd la importurile de biciclete originare din RPC a fost eludata printr-o operatiune de
transbordare prin Indonezia, Malaysia, Sri Lanka si prin operatiuni de asamblare prin

Malaysia si Tunisia, n sensul articolului 13 din regulamentul de baza.

In conformitate cu articolul 13 alineatul (1) prima teza din regulamentul de baza, masurile
in vigoare privind importurile produsului in cauza originare din RPC ar trebui, prin urmare,
sa fie extinse la importurile aceluiasi produs expediate din Indonezia, Malaysia, Sri Lanka
si Tunisia, indiferent daca acestea sunt sau nu declarate ca fiind originare din Indonezia,

Malaysia, Sri Lanka si Tunisia.

Masurile care ar trebui extinse ar trebui sd fie cele prevazute la articolul 1 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) nr. 990/2011, adica o taxa antidumping definitiva de 48,5 % pentru

pretul net franco frontiera a Uniunii, Tnainte de vamuire.

In conformitate cu articolul 13 alineatul (3) si cu articolul 14 alineatul (5) din regulamentul
de baza, care prevede ca orice masura extinsa ar trebui sd se aplice importurilor care au fost
inregistrate la intrarea in UE in conformitate cu regulamentul de deschidere, ar trebui sa se

perceapa taxe la importurile inregistrate de biciclete expediate din Indonezia, Malaysia,

Sri Lanka si Tunisia.
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(120)

(121)

4. CERERI DE SCUTIRE
4.1. Indonezia

Cele patru societati din Indonezia care au solicitat o scutire de la eventualele masuri
extinse, in conformitate cu articolul 13 alineatul (4) din regulamentul de baza, au transmis

un raspuns la formularul de scutire.

Asa cum s-a mengionat in considerentele (29)-(33), aplicarea articolului 18 era justificata
pentru una dintre societati. Prin urmare, avand in vedere concluziile privind modificarea
configuratiei schimburilor comerciale si transbordarea, indicate in considerentul (58),

scutirea nu poate fi acordata acestei societati.

S-a stabilit ca celelalte trei societati cooperante din Indonezia care au solicitat o scutire de
la eventualele masuri extinse, in conformitate cu articolul 13 alineatul (4) din regulamentul
de baza, nu au fost implicate 1n practicile de eludare care fac obiectul prezentei anchete,
astfel cum s-a mentionat in considerentul (65). In plus, acesti producitori au putut
demonstra ca nu sunt afiliati cu niciunul dintre producatorii-exportatori implicati in
practicile de eludare si cu niciunul dintre producétorii-exportatori chinezi de biciclete. Prin

urmare, acestor trei societati li s-ar putea acorda o scutire de la masurile extinse.
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(122)

(123)

(124)

(125)

(126)

4.2. Malaysia

O societate din Malaysia care a solicitat o scutire de la eventualele masuri extinse, in
conformitate cu articolul 13 alineatul (4) din regulamentul de baza, a transmis un raspuns

la formularul de scutire.

Asa cum s-a mentionat in considerentele (72)-(76), s-a constatat ca societatea era implicata
in practici de eludare. Prin urmare, avand in vedere concluziile privind configuratia
schimburilor comerciale si transbordarea, indicate in considerentul (58), nu se poate acorda

o0 scutire acestei societati.
4.3. Sri Lanka

Cele sase societati din Sri Lanka care au solicitat o scutire de la eventualele masuri extinse,
in conformitate cu articolul 13 alineatul (4) din regulamentul de baza, au transmis un

raspuns la formularul de scutire.

Asa cum s-a mentionat in considerentul (36), una dintre societati si-a retras cererea de
scutire n cursul anchetei si, prin urmare, avand in vedere concluziile privind modificarea
configuratiei schimburilor comerciale si transbordarea, indicate n considerentul (58), nu se

poate acorda o scutire acestei societati.

Pentru alte douad societati, aplicarea articolului 18 din regulamentul de baza era justificata,
astfel cum s-a mentionat in considerentele (36)-(42) si, prin urmare, avand in vedere
concluziile privind modificarea configuratiei schimburilor comerciale si transbordarea,

indicate in considerentul (58), nu se poate acorda o scutire acestor societati.
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(127)

(128)

(129)

(130)

S-a stabilit ca celelalte trei societati cooperante din Sri Lanka care au solicitat o scutire de
la eventualele masuri extinse, in conformitate cu articolul 13 alineatul (4) din regulamentul
de baza, nu au fost implicate 1n practicile de eludare care fac obiectul prezentei anchete,
astfel cum s-a mentionat in considerentele (80) si (81). In plus, acesti producitori au putut
demonstra ca nu sunt afiliati cu niciuna dintre societatile implicate in practicile de eludare
si cu niciunul dintre producatorii-exportatori chinezi de biciclete. Prin urmare, acestor

societati li s-ar putea acorda o scutire de la masurile extinse.
4.4. Tunisia

Cele doua societati din Tunisia care au solicitat o scutire de la eventualele masuri extinse,
in conformitate cu articolul 13 alineatul (4) din regulamentul de baza, au transmis

raspunsuri la formularul de scutire.

S-a stabilit cd o societate nu era implicata in practicile de eludare care fac obiectul
prezentei anchete. In plus, acest producitor a putut demonstra ci nu este afiliat cu niciuna
dintre societatile implicate in practicile de eludare si cu niciunul dintre
producatorii-exportatori chinezi de biciclete. Prin urmare, acestei societati i s-ar putea

acorda o scutire de la masurile extinse.

Asa cum s-a mentionat in considerentul (89), s-a stabilit ca a doua societate este implicata
in practici de eludare. Prin urmare, avand in vedere concluziile privind modificarea
configuratiei schimburilor comerciale si transbordarea, indicate n considerentul (58), nu se

poate acorda o scutire acestei societati.
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(132)

4.5. Masuri speciale

Se considera ca sunt necesare masuri speciale in acest caz, pentru a asigura aplicarea
adecvata a acestor scutiri. Aceste masuri speciale prevad prezentarea in fata autoritatilor
vamale din statele membre a unei facturi comerciale valabile, care respecta cerintele
stabilite Tn anexa la prezentul regulament. Importurile neinsotite de o astfel de factura sunt

supuse unei taxe antidumping extinse.
4.6. Nou-veniti

Fara a aduce atingere articolului 11 alineatul (3) din regulamentul de baza, alti
producatori-exportatori din Indonezia, Malaysia, Sri Lanka si Tunisia care nu s-au
manifestat in cursul acestei anchete si nu au exportat produsul care face obiectul anchetei
catre Uniune 1n cursul PR si care intentioneaza sa depuna o cerere de scutire de la taxa
antidumping extinsd, in conformitate cu articolul 11 alineatul (4) si cu articolul 13
alineatul (4) din regulamentul de baza, vor trebui sa completeze un chestionar pentru a
permite Comisiei sa decida daca poate acorda o scutire. O astfel de scutire poate fi acordata
dupa o evaluare a situatiei pe piata a produsului care face obiectul anchetei, a capacitatii de
productie si a ratei de utilizare a capacitatilor, a achizitiilor si a vanzarilor, a probabilitatii
de continuare a unor practici pentru care nu existd un motiv intemeiat sau o justificare
economica suficienta si a dovezilor dumpingului. Comisia efectueaza, in mod normal, si o
vizitd de verificare la fata locului. Cererea ar trebui adresata Comisiei in cel mai scurt timp
si ar trebui sd cuprinda toate informatiile relevante, in special orice modificare a

activitatilor societatii legate de productie si vanzari.
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(133)

(134)

(135)

(136)

In cazul in care scutirea se justifica, masurile extinse aflate in vigoare se modifica in
consecinta. In continuare, orice derogare acordatd va fi monitorizata, pentru a asigura

respectarea conditiilor pe care aceasta le contine.
5.  INFORMAREA PARTILOR

Faptele si consideratiile esentiale care au condus la concluziile de mai sus au fost aduse la

cunostinta tuturor partilor interesate, acestea fiind invitate sa prezinte observatii.

O societate indoneziana a reiterat argumentele sale mentionate 1n considerentul (31), fard a
aduce nicio proba noua. In aceasta privinta, asa cum s-a mentionat in considerentul (29),
datele transmise de societate nu au putut fi verificate, deoarece societatea nu a pastrat
dosare de lucru care s confirme cifrele furnizate in formularul de scutire. in plus, la
verificarea si recalcularea cifrelor declarate, s-au constatat inexactitati pe baza
documentelor contabile disponibile la sediul societatii, si anume, in ceea ce priveste

achizitiile si volumul productiei. Prin urmare, aceste argumente sunt respinse.

O societate malaysiana a argumentat ca ponderea componentelor de origine chineza in
costul de productie al bicicletelor a fost doar putin peste pragul de 60 % si a sustinut ca,
din acest motiv, Comisia nu ar trebui si i respinga cererea de scutire. In plus, societatea a
transmis unele facturi pentru achizitionarea de componente, care, sustine aceasta, ar fi fost

declarate Tn mod gresit ca fiind originare din RPC, cand de fapt proveneau din Indonezia.
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(137)

(138)

(139)

In aceasta privinta, trebuie remarcat faptul ci pragurile previzute la articolul (13)

alineatul (2) litera (b) din regulamentul de baza sunt foarte clare si, prin urmare, nu are
importanta cu cat depaseste ponderea componentelor de origine chineza in costul de
productie al bicicletelor pragul de 60 %; componentele de origine chineza ar trebui sa
reprezinte mai putin de 60 % din costul de productie al bicicletelor. Totodata, nu s-a putut
stabili o corelatie intre facturile sus-mentionate si lista de achizitii furnizata de societate,
iar in plus valoarea facturilor prezentate nu era atat de semnificativa incat sa poatd schimba

evaluarea initiald a Comisiei. Prin urmare, aceste argumente sunt respinse.

In plus, societatea in cauza a sustinut ¢ nu existd un temei juridic suficient pentru refuzul
cererii de scutire a societatii, deoarece concluziile se bazeaza pe calcule care nu tin cont in
mod corespunzdtor de situatia individuald a societatii in cauza. Ca raspuns la aceste
afirmatii, societatea a primit explicatii suplimentare care reflectd analiza de n

considerentele (72)-(75).

In plus, societatea a sustinut ca cresterea importurilor produsului care face obiectul
anchetei coincide cu relaxarea sistemului generalizat de preferinte in favoarea Malaysiei si,
prin urmare, justificarea economica a cresterii exporturilor societatii citre Uniune,
inregistrata in 2010, nu are legatura cu cresterea taxelor antidumping instituite Tmpotriva
RPC. Ca raspuns la acest argument, s-a considerat ca, desi relaxarea regulilor sistemului
generalizat de preferinte ar fi putut contribui la motivatia societatii de a exporta catre
Uniune, acest fapt nu contrazice constatarea ca societatea si-a inceput activitatea dupa ce
taxele antidumping Tmpotriva RPC au crescut si ca societatea a achizitionat componentele
in principal din RPC [a se vedea considerentul (73)]. Prin urmare, argumentul partii a

fost respins.
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(140)

Aceeasi societate a sustinut totodata ca datele raportate cu privire la valorile
componentelor de biciclete achizitionate si utilizate nu au fost verificate Tn mod
corespunzator, deoarece nu s-a facut nicio distinctie intre componentele achizitionate si
cele utilizate. In aceasta privinta, se precizeazi ci, pe baza cifrelor raportate de societate,
s-a constatat ca valorile componentelor achizitionate si valorile componentelor utilizate
sunt identice. In plus, valoarea raportati a componentelor achizitionate in 2011
corespundea valorii componentelor raportatd in raportul anual al societatii pe 2011. Cifrele
privind componentele achizitionate si utilizate, raportate pentru PR si anul 2010, au fost

acceptate asa cum au fost declarate de societate. Prin urmare, argumentul a fost respins.

(141)  Societatea in cauza a prezentat noi defalcari ale costurilor per model de produs,
demonstrand presupusa respectare a cerintei ca componentele achizitionate din RPC sd nu
depaseascad 60 % din valoarea totald a pieselor produsului asamblat. Aceste informatii erau
in contradictie cu defalcarile costurilor per model, colectate si verificate la fata locului
pentru modelele selectate, care au confirmat nerespectarea pragului de 60 % de catre
societate. Noile informatii prezentate de societate cu privire la acest aspect nu au fost
sustinute de niciun fel de probe si, In esentd, au contrazis informatiile verificate. Din acest
motiv, informatiile nu au fost luate in considerare.
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De asemenea, societatea a sustinut ca a actionat cu buna-credinta, bazandu-se pe presupusa
respectare a Regulamentului (CE) nr. 1063/2010 al Comisiei' de stabilire a normelor de
origine aplicabile. In acest context, se precizeaza ca scopul anchetei privind eludarea
masurilor nu este sa verifice respectarea normelor de origine aplicabile. Nu s-a efectuat o
astfel de verificare in cadrul prezentei anchete privind eludarea masurilor si, prin urmare,
presupusa respectare a normelor de origine nu poate fi confirmata in acest caz. Din acest
motiv, presupusa respectare a regulilor de origine 1n acest caz nu exclude in niciun fel
posibilitatea de eludare, astfel cum este definita la articolul 13 alineatul (2) din

<2 7 . .
regulamentul de baza“. In acest context, argumentul este, prin urmare, respins.

In fine, societatea a sustinut ci calcularea marjei de dumping ar fi trebuit si fie efectuati pe
baza datelor specifice ale societatii. Aceasta solicitare a fost acceptata, asa cum se indica in

considerentul (75) de mai sus, iar societatea a fost informata in consecinta.

! JOL307,23.11.2010, p. 1.
2 A se vedea, de asemenea, cazurile anterioare, de exemplu, considerentul (48) din
Regulamentul (CE) nr. 388/2008 al Consiliului (JO L 117, 1.5.2008, p. 1).
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(145)

O societate din Sri Lanka a contestat relevanta documentelor solicitate in timpul vizitei de
verificare si, prin urmare, a sustinut ca cererea sa de scutire nu ar trebui sa fie respinsa. In
aceasta privintd, ar trebui precizat cad documentele care atesta originea componentelor
utilizate pentru asamblarea de biciclete exportate catre Uniune prezintd o importanta
deosebita pentru evaluarea respectarii conditiilor prevazute la articolul 13 alineatul (2)
litera (b). De asemenea, asa cum s-a mentionat in considerentul (37), nu a fost posibil sa se
verifice datele furnizate de societate. in plus, in cursul vizitei la fata locului, societatea a
recunoscut ca componentele achizitionate din RPC nu erau, de fapt, inregistrate in
evidentele sale si, prin urmare, respectarea criteriilor prevazute la articolul 13 alineatul (2)

din regulamentul de baza nu ar fi putut fi stabilitd. Prin urmare, argumentele sunt respinse.

O alta societate din Sri Lanka a sustinut cd, daca ar fi stiut ca exporturile din Sri Lanka
catre Uniune ar putea fi supuse taxei antidumping extinse la Sri Lanka de la deschiderea
anchetei, nu si-ar fi retras cererea de scutire. Cu toate acestea, trebuie subliniat faptul ca, la
momentul retragerii cererii sale de scutire, societatea este considerata informata cu privire
la posibila aplicare a taxei antidumping extinse de la data inregistrarii importurilor din Sri
Lanka catre Uniune, si anume de la deschiderea anchetei privind eludarea masurilor.
Societatea a fost informata cu privire la aceasta consecinta in trei randuri, prin
considerentul (20) din regulamentul de deschidere, in cursul unei audieri la inceputul

anchetei si in timpul vizitei la fata locului. Prin urmare, argumentul nu a putut fi acceptat.
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(146)

(147)

(148)

O alta societate din Sri Lanka a transmis informatii noi pe care ar fi trebuit sa le transmita
inainte de vizita de verificare si, din cauza stadiului avansat al anchetei, informatiile
respective nu au mai putut fi verificate. In plus, societatea a sustinut ca a furnizat toate

informatiile solicitate.

Asa cum s-a mentionat in considerentele (39) si (40), societatea nu a furnizat toate
informatiile solicitate in scopul verificarii la fata locului. In special, valoarea de achizitic a
componentelor de origine locald, asa cum a fost raportata de societate, a fost considerata
nefiabild. Ca urmare, nu s-a putut stabili respectarea criteriilor prevazute la articolul 13

alineatul (2) din regulamentul de baza.

In plus, societatea a reclamat nereguli privind vizita la fata locului legate de durata acesteia
si probleme lingvistice. In aceasta privinta, trebuie remarcat faptul ci societatea a fost
infiintata recent si, prin urmare, a fost programatd doar o zi de verificare. Verificarea a fost
efectuata in cursul unei zile de lucru complete. La finalul verificarii, societatea nu a indicat
ca ar dori sa comunice informaftii suplimentare pe care nu le-a putut prezenta in

cursul verificarii.
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(149)

(150)

In plus, inainte de verificarea la fata locului, societatea a fost informata cu privire la faptul
ca verificarea se va desfasura in limba engleza, iar aceasta nu a ridicat niciun fel de
obiectii. In plus, in cursul verificarii la fata locului, Comisia a fost insotita de un interpret
avand rolul de a facilita depasirea eventualelor probleme de comunicare. In plus, se
subliniaza faptul cd majoritatea documentelor prezentate de societate n cursul vizitei de

verificare au fost, de fapt, in limba engleza, inclusiv documentele legate de contabilitate.

Avand in vedere cele de mai sus, sunt respinse toate argumentele societatii.

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

9345/13

IRA/meg 50
DGC 1A RO



Articolul 1

(D) Avand in vedere scopul prezentului regulament, taxa antidumping definitiva aplicabila

pentru ,toate celelalte societati”, instituitd prin articolul 1 alineatul (2) din Regulamentul

de punere in aplicare (UE) nr. 990/2011 asupra importurilor de biciclete si similare

(inclusiv tricicluri cu cutie de transport marfuri, insa excluzand monociclurile), fard motor,

originare din Republica Populara Chineza, este extinsa la importurile de biciclete si

similare (inclusiv tricicluri cu cutie de transport marfuri, insa exclusiv monocicluri), fara

motor, expediate din Indonezia, Malaysia, Sri Lanka si Tunisia, indiferent daca acestea

sunt sau nu declarate ca fiind originare din Indonezia, Malaysia, Sri Lanka si Tunisia,

incadrate in prezent la codurile NC ex 8712 00 30 si ex 8712 00 70 (coduri TARIC

8712 0030 1051 8712 00 70 91), cu exceptia celor produse de societatile enumerate

mai jos:
Tara Societate Cod aditional
TARIC

Indonezia P.T. Insera Sena, 393 Jawa Street, Buduran, Sidoarjo | B765
61252, Indonezia
PT Wijaya Indonesia Makmur Bicycle Industries B766
(Wim Cycle), Raya Bambe KM. 20, Driyorejo,
Gresik 61177, Jawa Timur, Indonezia
P.T. Terang Dunia Internusa, (United Bike), JI. B767
Anggrek Neli Murni 114 Slipi, 11480, Jakarta Barat,
Indonezia

Sri Lanka Asiabike Industrial Limited, No 114, Galle Road, B768
Henamulla, Panadura, Sri Lanka
BSH Ventures (Private) Limited, No. 84, Campbell B769
Place, Colombo-10, Sri Lanka
Samson Bikes (Pvt) Ltd., No 110, Kumaran Rathnam | B770
Road, Colombo 02, Sri Lanka

Tunisia Euro Cycles SA, Zone Industrielle Kelaa Kebira, B771
4060, Sousse, Tunisia
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2

3)

4)

Aplicarea scutirilor acordate societatilor mentionate in mod specific la alineatul (1) din
prezentul articol sau autorizate de Comisie in conformitate cu articolul 2 alineatul (2) din
prezentul regulament sunt conditionate de prezentarea in fata autoritatilor vamale ale
statelor membre a unei facturi comerciale valabile care sa fie conforma cu cerintele
stabilite in anexa la prezentul regulament. in cazul in care nu se prezinti o astfel de factura,

se aplica taxa antidumping instituitd de alineatul (1) din prezentul articol.

Taxa extinsd prin dispozitiile alineatului (1) din prezentul articol se aplicd importurilor
expediate din Indonezia, Malaysia, Sri Lanka si Tunisia, indiferent daca sunt sau nu
declarate ca fiind originare din Indonezia, Malaysia, Sri Lanka si Tunisia, inregistrate in
conformitate cu articolul 2 din Regulamentul (UE) nr. 875/2012 si cu articolul 13
alineatul (3) si articolul 14 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009, cu exceptia

celor produse de societatile enumerate la alineatul (1).

In absenta unor dispozitii contrare, se aplicd dispozitiile in vigoare cu privire la

taxele vamale.
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Articolul 2

(D) Cererile de scutire de taxa extinsa prin articolul 1 se formuleaza in scris intr-una dintre
limbile oficiale ale Uniunii Europene si trebuie semnate de catre o persoand autorizata sa
reprezinte entitatea care solicita scutirea. Cererea trebuie trimisa la urmatoarea adresa:
European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H
Office: N-105 08/20
1049 Bruxelles
Belgia
Fax (32 2) 295 65 05

(2) In conformitate cu articolul 13 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009, dupa
consultarea Comitetului consultativ, Comisia poate autoriza, printr-o decizie, scutirea
importurilor provenind de la societatile care nu eludeaza masurile antidumping instituite
prin Regulamentul (UE) nr. 990/2011, de taxa extinsa prevazutd la articolul 1 din
prezentul regulament.
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Articolul 3

Autoritatile vamale sunt invitate sa intrerupa inregistrarea importurilor, instituitd in conformitate cu

dispozitiile articolului 2 din Regulamentul (UE) nr. 875/2012.

Articolul 4

Prezentul regulament intra in vigoare in ziua urmatoare datei publicarii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate

statele membre.

Adoptat la Bruxelles,
Pentru Consiliu
Presedintele
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ANEXA

O declaratie semnata de un reprezentant oficial al entitatii care emite factura comerciala, in
urmatorul format, trebuie sa apara pe factura comerciala valabila mentionata la articolul 1

alineatul (2):
1. Numele si functia reprezentantului oficial al entitatii care emite factura comerciala;

2. Urmatoarea declaratie: ,,Subsemnatul, certific ca (volumul) de (produsul in cauzd) vandut
pentru export in Uniunea Europeana vizat de prezenta factura, a fost produs de catre
(numele si adresa societatii) (codul aditional TARIC) 1n (tara in cauza). Declar ca

informatiile inscrise n prezenta factura sunt complete si corecte”;

3. Data si semnatura.
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